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Sistema bus KNX
composizione di un impianto e server configuratore TJA470 e TJA670

KNX: la forza di uno standard mondiale

La gamma di prodotti domotici di Hager, si basa sulla tecnologia KNX.
Fondata nel 1990 da un gruppo di produttori di apparecchiature 
elettriche, questa tecnologia rappresenta uno standard globale e garan-
tisce che tutti i prodotti marcati KNX abbiano le seguenti 
caratteristiche:
a) interoperabilità: tutti i prodotti contrassegnati con il logo KNX 
sono in grado di funzionare perfettamente insieme (indipendentemente 
dal produttore) e devono poter essere configurati con il software di 
programmazione standard Konnex (ETS)
b) qualità: lo standard KNX richiede la conformità con rigorosi 
criteri di qualità e tutti i prodotti subiscono rigide procedure di 
certificazione
c) continuità: l'evoluzione degli strumenti di programmazione e delle 
normative non deve impedire la riprogrammazione di prodotti più 
vecchi e l'aggiunta di nuovi prodotti ad impianti preesistenti.

TJA470 / TJA670 è un server di 
configurazione dei prodotti KNX in 
modalità. 
Consente di configurare tutti i prodotti 
a marchio Hager con modalità easy.
Il prodotto si collega:
• da un lato, al bus KNX tramite 
il connettore 13;
• dall’altro, alla rete IP locale
tramite una delle due porte Ethernet 
114 e 15 (con funzione switch)

Il dialogo e il download con i prodotti 
KNX avviene attraverso web browser 
o grazie all'applicazione hager pilot: 
	- via WiFI: da tablet, smartphone o 
PC

	- collegando direttamente il PC al 
server domovea.

Compatibilità: 
	- web browser da IE11, Chrome 32, 
Firefox27 e Edge 20

	- hager pilot per Android dalla 
versione 7 e iOS dalla versione 15

Hager Pilot

	- client domovea per la supervisione 
dell'impianto KNX, stesse 
caratteristiche dell'app hager pilot

domovea

Installazione
È preferibile installare il TJA470/
TJA670 nell’armadio dedicato all'IT 
dell’impianto o utilizzare la valigetta di 
configurazione TXA101 dove il server 
TJA670 è già installato.  
Se l'impianto è sprovvisto di armadio 
IT è necessario accertarsi di rispettare 
la separazione tra le correnti ad alta/
bassa intensità.

KNX è una:
• Norma europea EN 50090
• Norma mondiale ISO/EIC 14 543-3 (2006)
• Norma cinese GB/Z 20965 (2007)

Specifiche tecniche

Server di configurazione easy TJA470 / TJA670

Quantità e tipologia di 
prodotti gestibili in 
funzione dello strumento 
di configurazione

Tutti i prodotti KNX

ETS

Prodotti KNX by Hager

TJA470 / TJA67057600 prodotti filari 256 prodotti filari

256 prodotti radio

I supporti di 
comunicazione 
possibili
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Funzione 
LED

Rif. LED Rosso Verde Descrizione

Power 3 Spento Spento Prodotto non alimentato  

Spento Lampeggiante Fase di avvio del prodotto

Spento Acceso Prodotto avviato

Lampeggiante Spento Prodotto alimentato dalla riserva di carica

Acceso Spento Errore di caricamento dell’OS

KNX 4 Spento Spento Prodotto alimentato dalla riserva di carica

Spento Lampeggiante Collegato al bus KNX - traffico bus

Spento Acceso Collegato al bus KNX - traffico bus assente

Acceso Spento Mancata connessione al bus KNX

Ethernet  
1  e  2

5 e 6 Spento Spento Assenza di rete (o funzionamento in riserva di carica)

Spento Lampeggiante Mancato rilevamento del server DHCP, funzionamento su indirizzo IP di fallback

Spento Acceso Rete rilevata e indirizzo IP assegnato

Acceso Spento Conflitto di indirizzi IP

Lampeggiante Spento Attesa assegnazione indirizzo IP

Portale 7 Spento Spento Mancata connessione al portale Hager

Spento Lampeggiante Tentativo di connessione al portale Hager

Spento Acceso Connessione al portale Hager stabilita

Acceso Spento Portale Hager non accessibile o connessione rifiutata

Presenza 
tensione bus

9 Fisso - Verificare la tensione bus premendo brevemente il pulsante
L’accensione del LED rosso indica la presenza del bus KNX
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Commutatori Comportamento dell’interfaccia di rete

2 E Interfaccia di rete (porte Ethernet Y e U) Stato della 
connessione 
Internet

Stato del 
bus a 2 fili

on-line Auto È la modalità di funzionamento standard del server TJA470/TJA670 quando è collegato a un router 
esterno (box ISP).
L’interfaccia può essere configurata in client DHCP o su un indirizzo IP fisso.
•  Se è configurato in client DHCP (configurazione di default all’uscita dalla fabbrica), il modulo TJA470/

TJA670 attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP connesso alla rete (router). Se dopo 40 
secondi non viene assegnato alcun indirizzo, il server TJA470/TJA670 si configura con l’indirizzo IP 
alternativo: 192.168.0.253 / 255.255.255.0.

•  Se è configurato su un indirizzo IP fisso, il server TJA470/TJA670 prenderà immediatamente i parametri 
inseriti nella scheda “Configurazione - Rete” del menu di modifica della configurazione:  
- indirizzo IP dell’interfaccia 
- maschera di sottorete 
- indirizzo del server di default

ATTENZIONE: se configurato su un indirizzo IP fisso, in caso di conflitto d’indirizzo IP sulla rete (un’altra 
apparecchiatura utilizza già l’indirizzo IP desiderato), il modulo non commuterà più automaticamente 
sull’indirizzo IP alternativo.

attivo

PC Utilizzare in caso di PC collegato direttamente al modulo TJA470/TJA670. Questa modalità attiva il server 
DHCP integrato nel modulo. Le 2 porte sono intercambiabili e configurate con i seguenti parametri:
• indirizzo IP dell’interfaccia: 192.168.0.253
• maschera di sottorete: 255.255.255.0
• indirizzo del server di default: 192.168.0.1
• elenco indirizzi IP attribuibili da parte del server DHCP del modulo TJA470/TJA670: da 192.168.0.10 a 
192.168.0.50

off-line Auto / 
PC

Modalità alternativa nella quale l’interfaccia del modulo TJA470/TJA670 è configurata in client DHCP.
•  Il server attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP. Dopo circa 40 secondi, se non viene 

attribuito nessun indirizzo IP, il modulo TJA470/TJA670 commuterà sull’indirizzo IP alternativo 
192.168.0.253 / 255.255.255.0.

inattivo

Comportamento dell’interfaccia di rete (in base ai commutatori)
Le 2 porte Ethernet possono essere usate indifferentemente per collegare il server alla rete locale. Si tratta di due porte commutate collegate alla stessa 
interfaccia logica sul TJA470/TJA670 (switch).

Funzione LED Rif. LED Stato Descrizione
Power 3 Spento Dispositivo non alimentato

Verde lampeggiante Dispositivo in fase di accensione
Verde fisso Dispositivo acceso
Rosso lampeggiante Dispositivo alimentato dalla riserva di carica (10 s. max.)
Rosso fisso Errore di caricamento del software

Ethernet 1 e 2 5 e 6 Spento Assenza di rete (o funzionamento con riserva di carica (10 s. max.))
Verde lampeggiante Nessun server DHCP rilevato, funzionamento su indirizzo IP alternativo
Verde fisso Rete rilevata e indirizzo IP ricevuto
Rosso fisso Conflitto d’indirizzo IP
Rosso lampeggiante Attesa indirizzo IP

Accesso remoto 7 Spento Connessione remota assente (disattivazione tramite software)
Verde lampeggiante Tentativo di stabilire la connessione remota
Verde fisso Connessione remota operativa
Rosso fisso Errore, impossibile stabilire la connessione remota

Indicatori dello stato di funzionamento

Montaggio e collegamento elettrico
Alimentato tramite PoE o alimentazione esterna, il server TJA470/TJA670 si 
collega a un commutatore ethernet per integrarsi in una rete IP tramite 
router.
Installazione dell’apparecchiatura
•  Installare preferibilmente il modulo TJA470/TJA670 nel quadro VDI 

dell’installazione. Nel caso in cui l’installazione non disponga di un quadro 
VDI, prestare attenzione a rispettare la separazione tra corrente forte e 
corrente debole.

•  Montaggio su guida conformemente alla norma EN60715.
•  Consigliato soltanto per utilizzo interno e al riparo dall’umidità (IP20 / IP30 

in base alle condizioni specifiche).
Collegare l’alimentazione dell’apparecchiatura
Il server può essere alimentato tramite PoE o alimentazione esterna.
•  Alimentazione tramite PoE: il server deve essere collegato a un 

commutatore Ethernet PoE in base alla norma IEEE 802.3af, ad esempio il 
commutatore hager TN530 (switch modulare 8 porte 1 Gbit/s di cui 4 porte 
PoE).

•  Alimentazione esterna: il server deve essere collegato a un alimentatore 
hager di tipo TGA200. L’alimentatore TGA200 provvede 
all’alimentazione di un unico server e non può in alcun caso 
alimentare un altro componente dell’installazione.

Collegamento alla rete IP
Configurazione
Il server TJA470/TJA670 si collega alla rete IP locale tramite una delle due porte Ethernet Y e U. 
L’integrazione del server con un ambiente IP e un sistema interfono per porta a due fili avviene tramite 
l’applicazione hager Pilot, la centrale nevralgica di configurazione dell’impianto intelligente installata sul 
server e sull’infrastruttura cloud hager indispensabile per garantire il funzionamento ottimale del 
sistema. Per accedere all’interfaccia di configurazione:
1.  cercare e scaricare l’applicazione hager Pilot  

su AppStore o Google Play Store,  

2.  collegare il server a un router WiFi,

Si consiglia vivamente di effettuare la configurazione e testare il sistema in locale (tramite 
WiFi) o tramite Internet (3G/4G) utilizzando il proprio router DHCP (WiFi + 3G/4G).

3.  sul terminale mobile, andare nel menu contenente i parametri del WiFi e selezionare il router WiFi al 
quale è stato collegato il server, 

4.  lanciare l’applicazione hager Pilot, si aprirà una finestra di selezione: 
• selezionare il server TJA470/TJA670-XXXXXX dell’installazione, 
• sullo schermo apparirà la finestra di connessione.

5.  Digitate i vostri identificativi per collegarvi al server, per impostazione predefinita Login:  
admin e Password: 1234.

 Nel menu dei parametri del server è disponibile un documento di supporto alla configurazione del sistema per l’installatore ( ).P

Alimentazione KNX KNX bus SELV 30 V s
Consumo sulla linea bus max. 10 mA - 30 V s
Alimentazione esterna 1 o PoE YU 24 V  30 V s tramite alimentazione SELV hager di tipo TGA200 o PoE
Consumo tipico lavoro / riposo su bus 2 fili 35 mA / 12 mA - 24 V s
Consumo massimo su alimentazione ausiliaria max. 760 mA - 24 V s
Consumo a riposo su Ethernet 24 V e USB non collegata 330 mA
Dissipazione massima (uscita 24 V) 10 W senza USB, max. 15 W con 2 USB
Consumo alimentazione PoE PoE Classe 3: 13 W
Comunicazione rete Ethernet 2 x 100 / 1000 Base T
Lunghezza massima del cavo di alimentazione 24 V 10 m
Collegamento bus AZ 0,2 mm² - 1,5 mm²
Presa di alimentazione 1 0,75 - 2,5 mm²
Presa rete Ethernet / IP YU 2 x RJ45
Temperatura operativa -5 °C  + 45 °C
Temperatura di magazzinaggio - 20 °C  + 70 °C
Larghezza (REG) 6TE
Dimensione (L x A x P) 106 x 90 x 67 mm
Interfaccia USB2 9T 2
Modalità d’installazione Guida DIN (EN60715)
Altitudine di funzionamento < 2000 m
Grado di inquinamento 2
Tensione impulsiva 4 kV
Indici di protezione • scatola: IP20 

• scatola piombata: IP30
Resistenza agli urti IK04

Utilizzo
Il server consente agli installatori di stabilire un collegamento con il sistema KNX partendo dalla rete locale (LAN) e da Internet, tramite l’applicazione 
domovea. 

Compatibilità OS: 
Per Hager Pilot e per domovea sono disponibili delle applicazioni che possono essere scaricate dal rispettivo store (App Store, Google Play Store). 
È sempre presente inoltre una descrizione aggiornata della versione del sistema operativo con cui è possibile utilizzare l’app. 

Collegamento senza postazione interna(1)

Se il sistema di citofono a bus 2 fili non è munito di una postazione interna e 
se interagisce unicamente con un apparecchio mobile (smartphone, schermo 
tattile) mediante l’applicazione elcom access, dovete tassativamente 
collegare una resistenza terminale al gateway. Si fornisce questa resistenza 
in un kit di manutenzione (referenza REH109X) fornito con il gateway.

Foto 7: collegamento della resistenza terminale

Z Morsettiera di collegamento: 2DV Bus X/X Mon
Q Resistenza terminale
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Istruzioni di sicurezza  

L’apparecchiatura deve essere installata 
esclusivamente da un elettrotecnico nel 
rispetto delle norme locali in materia d’ins-
tallazione.
Non installare il modulo all’esterno dell’edifici

Componenti dell’apparecchiatura 
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Figura 1: componenti dell’apparecchiatura

1  Collegamento alimentazione esterna 
(24 V DC)

2  Commutatore per l’utilizzo del server 
(on-line/off-line)

3  Spia LED di funzionamento (OK)

4  Spia LED di stato del bus (`)

5  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 1 ( )

6  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 2 ( )

7  Spia LED per la presenza del collegamento a 
Internet (@)

8  Pulsante per verificare la presenza di tensione 
nel Bus KNX

9  Porta USB per gli aggiornamenti ( )

A   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato pulsantiera esterna (entrata video: Power 
X/X Cam)

Z   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato apparecchio interno (uscita video: 2DV 
Bus X/X Mon)

E   Commutatore per la selezione della modalità 
di rete (DHCP) (PC/auto)

R  Collegamento bus KNX (30V DC)

T  Porta USB ( 2)

Y  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 1 ( )

U  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 2 ( )

Funzione
Il server TJA470/TJA670 è un dispositivo che consente di controllare i prodotti KNX. Comporta l’utilizzo 
di due applicazioni: l’applicazione per la configurazione hager Pilot e il software per l’utente finale 
domovea. Caratteristiche tecniche 
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Figura 3: collegamento alla rete IP
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Figura 2: il server e il suo ambiente

Smaltimento del prodotto (rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche). (Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e negli altri paesi europei che prevedono 
un sistema di raccolta differenziata). Questo simbolo presente sul prodotto o sulla relativa documentazione indica che lo stesso, a fine vita, non deve essere smaltito 
assieme ai rifiuti domestici. L’eliminazione incontrollata dei rifiuti può essere dannosa per l’ambiente e per la salute umana. Separare l’apparecchiatura dagli altri rifiuti e 
riciclarla in maniera ecoresponsabile; così facendo si contribuirà al riutilizzo sostenibile dei materiali. I privati sono invitati a rivolgersi al distributore presso il quale hanno 
acquistato il prodotto o al proprio comune di residenza per chiedere dove e come conferire il prodotto per far sì che sia riciclato nel rispetto dell’ambiente. Le aziende, invece, 
sono invitate a contattare il proprio fornitore e a consultare quanto indicato nel contratto di acquisto dell’apparecchiatura. Il prodotto non deve essere smaltito assieme ai 
rifiuti industriali. 

Utilizzabile ovunque in Europa in Svizzera

01   Hager Controls S.A.S, 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 Saverne cedex, France

(1) La funzione non è più supportata in Germania!

Commutatori Comportamento dell’interfaccia di rete

2 E Interfaccia di rete (porte Ethernet Y e U) Stato della 
connessione 
Internet

Stato del 
bus a 2 fili

on-line Auto È la modalità di funzionamento standard del server TJA470/TJA670 quando è collegato a un router 
esterno (box ISP).
L’interfaccia può essere configurata in client DHCP o su un indirizzo IP fisso.
•  Se è configurato in client DHCP (configurazione di default all’uscita dalla fabbrica), il modulo TJA470/

TJA670 attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP connesso alla rete (router). Se dopo 40 
secondi non viene assegnato alcun indirizzo, il server TJA470/TJA670 si configura con l’indirizzo IP 
alternativo: 192.168.0.253 / 255.255.255.0.

•  Se è configurato su un indirizzo IP fisso, il server TJA470/TJA670 prenderà immediatamente i parametri 
inseriti nella scheda “Configurazione - Rete” del menu di modifica della configurazione:  
- indirizzo IP dell’interfaccia 
- maschera di sottorete 
- indirizzo del server di default

ATTENZIONE: se configurato su un indirizzo IP fisso, in caso di conflitto d’indirizzo IP sulla rete (un’altra 
apparecchiatura utilizza già l’indirizzo IP desiderato), il modulo non commuterà più automaticamente 
sull’indirizzo IP alternativo.

attivo

PC Utilizzare in caso di PC collegato direttamente al modulo TJA470/TJA670. Questa modalità attiva il server 
DHCP integrato nel modulo. Le 2 porte sono intercambiabili e configurate con i seguenti parametri:
• indirizzo IP dell’interfaccia: 192.168.0.253
• maschera di sottorete: 255.255.255.0
• indirizzo del server di default: 192.168.0.1
• elenco indirizzi IP attribuibili da parte del server DHCP del modulo TJA470/TJA670: da 192.168.0.10 a 
192.168.0.50

off-line Auto / 
PC

Modalità alternativa nella quale l’interfaccia del modulo TJA470/TJA670 è configurata in client DHCP.
•  Il server attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP. Dopo circa 40 secondi, se non viene 

attribuito nessun indirizzo IP, il modulo TJA470/TJA670 commuterà sull’indirizzo IP alternativo 
192.168.0.253 / 255.255.255.0.

inattivo

Comportamento dell’interfaccia di rete (in base ai commutatori)
Le 2 porte Ethernet possono essere usate indifferentemente per collegare il server alla rete locale. Si tratta di due porte commutate collegate alla stessa 
interfaccia logica sul TJA470/TJA670 (switch).

Funzione LED Rif. LED Stato Descrizione
Power 3 Spento Dispositivo non alimentato

Verde lampeggiante Dispositivo in fase di accensione
Verde fisso Dispositivo acceso
Rosso lampeggiante Dispositivo alimentato dalla riserva di carica (10 s. max.)
Rosso fisso Errore di caricamento del software

Ethernet 1 e 2 5 e 6 Spento Assenza di rete (o funzionamento con riserva di carica (10 s. max.))
Verde lampeggiante Nessun server DHCP rilevato, funzionamento su indirizzo IP alternativo
Verde fisso Rete rilevata e indirizzo IP ricevuto
Rosso fisso Conflitto d’indirizzo IP
Rosso lampeggiante Attesa indirizzo IP

Accesso remoto 7 Spento Connessione remota assente (disattivazione tramite software)
Verde lampeggiante Tentativo di stabilire la connessione remota
Verde fisso Connessione remota operativa
Rosso fisso Errore, impossibile stabilire la connessione remota

Indicatori dello stato di funzionamento

Montaggio e collegamento elettrico
Alimentato tramite PoE o alimentazione esterna, il server TJA470/TJA670 si 
collega a un commutatore ethernet per integrarsi in una rete IP tramite 
router.
Installazione dell’apparecchiatura
•  Installare preferibilmente il modulo TJA470/TJA670 nel quadro VDI 

dell’installazione. Nel caso in cui l’installazione non disponga di un quadro 
VDI, prestare attenzione a rispettare la separazione tra corrente forte e 
corrente debole.

•  Montaggio su guida conformemente alla norma EN60715.
•  Consigliato soltanto per utilizzo interno e al riparo dall’umidità (IP20 / IP30 

in base alle condizioni specifiche).
Collegare l’alimentazione dell’apparecchiatura
Il server può essere alimentato tramite PoE o alimentazione esterna.
•  Alimentazione tramite PoE: il server deve essere collegato a un 

commutatore Ethernet PoE in base alla norma IEEE 802.3af, ad esempio il 
commutatore hager TN530 (switch modulare 8 porte 1 Gbit/s di cui 4 porte 
PoE).

•  Alimentazione esterna: il server deve essere collegato a un alimentatore 
hager di tipo TGA200. L’alimentatore TGA200 provvede 
all’alimentazione di un unico server e non può in alcun caso 
alimentare un altro componente dell’installazione.

Collegamento alla rete IP
Configurazione
Il server TJA470/TJA670 si collega alla rete IP locale tramite una delle due porte Ethernet Y e U. 
L’integrazione del server con un ambiente IP e un sistema interfono per porta a due fili avviene tramite 
l’applicazione hager Pilot, la centrale nevralgica di configurazione dell’impianto intelligente installata sul 
server e sull’infrastruttura cloud hager indispensabile per garantire il funzionamento ottimale del 
sistema. Per accedere all’interfaccia di configurazione:
1.  cercare e scaricare l’applicazione hager Pilot  

su AppStore o Google Play Store,  

2.  collegare il server a un router WiFi,

Si consiglia vivamente di effettuare la configurazione e testare il sistema in locale (tramite 
WiFi) o tramite Internet (3G/4G) utilizzando il proprio router DHCP (WiFi + 3G/4G).

3.  sul terminale mobile, andare nel menu contenente i parametri del WiFi e selezionare il router WiFi al 
quale è stato collegato il server, 

4.  lanciare l’applicazione hager Pilot, si aprirà una finestra di selezione: 
• selezionare il server TJA470/TJA670-XXXXXX dell’installazione, 
• sullo schermo apparirà la finestra di connessione.

5.  Digitate i vostri identificativi per collegarvi al server, per impostazione predefinita Login:  
admin e Password: 1234.

 Nel menu dei parametri del server è disponibile un documento di supporto alla configurazione del sistema per l’installatore ( ).P

Alimentazione KNX KNX bus SELV 30 V s
Consumo sulla linea bus max. 10 mA - 30 V s
Alimentazione esterna 1 o PoE YU 24 V  30 V s tramite alimentazione SELV hager di tipo TGA200 o PoE
Consumo tipico lavoro / riposo su bus 2 fili 35 mA / 12 mA - 24 V s
Consumo massimo su alimentazione ausiliaria max. 760 mA - 24 V s
Consumo a riposo su Ethernet 24 V e USB non collegata 330 mA
Dissipazione massima (uscita 24 V) 10 W senza USB, max. 15 W con 2 USB
Consumo alimentazione PoE PoE Classe 3: 13 W
Comunicazione rete Ethernet 2 x 100 / 1000 Base T
Lunghezza massima del cavo di alimentazione 24 V 10 m
Collegamento bus AZ 0,2 mm² - 1,5 mm²
Presa di alimentazione 1 0,75 - 2,5 mm²
Presa rete Ethernet / IP YU 2 x RJ45
Temperatura operativa -5 °C  + 45 °C
Temperatura di magazzinaggio - 20 °C  + 70 °C
Larghezza (REG) 6TE
Dimensione (L x A x P) 106 x 90 x 67 mm
Interfaccia USB2 9T 2
Modalità d’installazione Guida DIN (EN60715)
Altitudine di funzionamento < 2000 m
Grado di inquinamento 2
Tensione impulsiva 4 kV
Indici di protezione • scatola: IP20 

• scatola piombata: IP30
Resistenza agli urti IK04

Utilizzo
Il server consente agli installatori di stabilire un collegamento con il sistema KNX partendo dalla rete locale (LAN) e da Internet, tramite l’applicazione 
domovea. 

Compatibilità OS: 
Per Hager Pilot e per domovea sono disponibili delle applicazioni che possono essere scaricate dal rispettivo store (App Store, Google Play Store). 
È sempre presente inoltre una descrizione aggiornata della versione del sistema operativo con cui è possibile utilizzare l’app. 

Collegamento senza postazione interna(1)

Se il sistema di citofono a bus 2 fili non è munito di una postazione interna e 
se interagisce unicamente con un apparecchio mobile (smartphone, schermo 
tattile) mediante l’applicazione elcom access, dovete tassativamente 
collegare una resistenza terminale al gateway. Si fornisce questa resistenza 
in un kit di manutenzione (referenza REH109X) fornito con il gateway.

Foto 7: collegamento della resistenza terminale

Z Morsettiera di collegamento: 2DV Bus X/X Mon
Q Resistenza terminale

TJA470 domovea expert 
TJA670 domovea basic
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Istruzioni di sicurezza  

L’apparecchiatura deve essere installata 
esclusivamente da un elettrotecnico nel 
rispetto delle norme locali in materia d’ins-
tallazione.
Non installare il modulo all’esterno dell’edifici

Componenti dell’apparecchiatura 

2 1 2

LAN

PoE PoE

24 V s

1

2

E
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R

4
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8

9A
Z
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Power
X/X

Cam

2DV Bus
X/X
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TJA470

on-line

off-line

OK

PC auto

@

1

2

1

Figura 1: componenti dell’apparecchiatura

1  Collegamento alimentazione esterna 
(24 V DC)

2  Commutatore per l’utilizzo del server 
(on-line/off-line)

3  Spia LED di funzionamento (OK)

4  Spia LED di stato del bus (`)

5  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 1 ( )

6  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 2 ( )

7  Spia LED per la presenza del collegamento a 
Internet (@)

8  Pulsante per verificare la presenza di tensione 
nel Bus KNX

9  Porta USB per gli aggiornamenti ( )

A   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato pulsantiera esterna (entrata video: Power 
X/X Cam)

Z   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato apparecchio interno (uscita video: 2DV 
Bus X/X Mon)

E   Commutatore per la selezione della modalità 
di rete (DHCP) (PC/auto)

R  Collegamento bus KNX (30V DC)

T  Porta USB ( 2)

Y  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 1 ( )

U  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 2 ( )

Funzione
Il server TJA470/TJA670 è un dispositivo che consente di controllare i prodotti KNX. Comporta l’utilizzo 
di due applicazioni: l’applicazione per la configurazione hager Pilot e il software per l’utente finale 
domovea. Caratteristiche tecniche 

UY

Figura 3: collegamento alla rete IP
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Figura 2: il server e il suo ambiente

Smaltimento del prodotto (rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche). (Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e negli altri paesi europei che prevedono 
un sistema di raccolta differenziata). Questo simbolo presente sul prodotto o sulla relativa documentazione indica che lo stesso, a fine vita, non deve essere smaltito 
assieme ai rifiuti domestici. L’eliminazione incontrollata dei rifiuti può essere dannosa per l’ambiente e per la salute umana. Separare l’apparecchiatura dagli altri rifiuti e 
riciclarla in maniera ecoresponsabile; così facendo si contribuirà al riutilizzo sostenibile dei materiali. I privati sono invitati a rivolgersi al distributore presso il quale hanno 
acquistato il prodotto o al proprio comune di residenza per chiedere dove e come conferire il prodotto per far sì che sia riciclato nel rispetto dell’ambiente. Le aziende, invece, 
sono invitate a contattare il proprio fornitore e a consultare quanto indicato nel contratto di acquisto dell’apparecchiatura. Il prodotto non deve essere smaltito assieme ai 
rifiuti industriali. 

Utilizzabile ovunque in Europa in Svizzera

01   Hager Controls S.A.S, 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 Saverne cedex, France

(1) La funzione non è più supportata in Germania!
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composizione di un impianto e server configuratore TJA470 e TJA670
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TJA670 domovea Basic 
TJA470 domovea Expert 
 

2 DESCRIZIONE GENERALE 

2.1 Presentazione del sistema 
domovea è un software di controllo e visualizzazione per installazioni KNX e IoT. Consente accesso all’insieme delle 
funzioni domotiche della casa tramite terminali informatici (Smartphone, tablet, PC, ecc...). Oltre al controllo delle 
abituali applicazioni domotiche, domovea introduce nuove funzioni in chiave di comfort e sicurezza: attivazione di 
sequenze (sequenza di azioni programmate o immediate), modifica della configurazione della casa in funzione di 
eventi o periodi, visualizzazione per immagini della corretta esecuzione degli ordini eseguiti o in corso, sempre con un 
solo clic. 

2.2 Panoramica del sistema 
Il sistema domovea si compone di tre moduli: 

- Il server: un TJA670 o TJA470, un’interfaccia hardware tra il bus KNX e la rete locale domestica. 
- Il Client: questo software è l’interfaccia client. Deve essere installato su uno smartphone, un tablet o PC.   
- Il Configuratore: questo software viene utilizzato per configurare e programmare l’interfaccia client. Consente 

l’accesso al server da PC, smartphone o tablet tramite l’applicazione hager Pilot o un browser web. 

Lo schema seguente descrive l’architettura hardware di un’installazione domovea: 
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TJA670 domovea Basic 
TJA470 domovea Expert 
 

2.4.4 Specifiche tecniche 
 

Alimentazione KNX Bus KNX SELV 30 V  
Consumo sulla linea bus max 10 mA - 30 V  

Alimentazione esterna o PoE  Da 24 V a 30 V  tramite alimentazione 
SELV Hager di tipo TGA200 via PoE 

Consumo tipico / a riposo sul bus 2 fili 35 mA / 12 mA - 24 V  
Consumo massimo su alimentazione ausiliaria max 760 mA - 24 V  
Consumo a riposo su Ethernet 24 V e USB non collegata 330 mA 
Dissipazione massima (uscita 24 V) 10 W senza USB, 15 W con 2 USB max 
Consumo alimentazione PoE PoE Classe 3: 13 W 
Comunicazione rete Ethernet 2 x 100 / 1000 BaseT 
Lunghezza massima del cavo di alimentazione 24 V 10 m 

Collegamento bus    0,2 – 1,5 mm² 

Presa di alimentazione   0,75 - 2,5 mm² 

Presa rete Ethernet / IP   2 x RJ45 

T ° di funzionamento da -5 °C a +45 °C 
T ° di stoccaggio da -20 °C a +70 °C 
Larghezza (REG) 6TE 
Dimensioni (L x A x P) 106 x 90 x 67 mm 

Interfaccia USB2   2 

Modalità di installazione Guida DIN (EN60715) 
Altitudine di esercizio < 2000 m 
Grado di inquinamento 2 
Tensione impulsiva 4 kV 
Indici di protezione • scatola: IP20 

• scatola sotto piastra: IP30 
Resistenza agli urti IK04 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caratteristiche tecniche

Configurazione

 z 1 modulo lunghezza 17,5 mm 

Commutatori Comportamento dell’interfaccia di rete

2 E Interfaccia di rete (porte Ethernet Y e U) Stato della 
connessione 
Internet

Stato del 
bus a 2 fili

on-line Auto È la modalità di funzionamento standard del server TJA470/TJA670 quando è collegato a un router 
esterno (box ISP).
L’interfaccia può essere configurata in client DHCP o su un indirizzo IP fisso.
•  Se è configurato in client DHCP (configurazione di default all’uscita dalla fabbrica), il modulo TJA470/

TJA670 attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP connesso alla rete (router). Se dopo 40 
secondi non viene assegnato alcun indirizzo, il server TJA470/TJA670 si configura con l’indirizzo IP 
alternativo: 192.168.0.253 / 255.255.255.0.

•  Se è configurato su un indirizzo IP fisso, il server TJA470/TJA670 prenderà immediatamente i parametri 
inseriti nella scheda “Configurazione - Rete” del menu di modifica della configurazione:  
- indirizzo IP dell’interfaccia 
- maschera di sottorete 
- indirizzo del server di default

ATTENZIONE: se configurato su un indirizzo IP fisso, in caso di conflitto d’indirizzo IP sulla rete (un’altra 
apparecchiatura utilizza già l’indirizzo IP desiderato), il modulo non commuterà più automaticamente 
sull’indirizzo IP alternativo.

attivo

PC Utilizzare in caso di PC collegato direttamente al modulo TJA470/TJA670. Questa modalità attiva il server 
DHCP integrato nel modulo. Le 2 porte sono intercambiabili e configurate con i seguenti parametri:
• indirizzo IP dell’interfaccia: 192.168.0.253
• maschera di sottorete: 255.255.255.0
• indirizzo del server di default: 192.168.0.1
• elenco indirizzi IP attribuibili da parte del server DHCP del modulo TJA470/TJA670: da 192.168.0.10 a 
192.168.0.50

off-line Auto / 
PC

Modalità alternativa nella quale l’interfaccia del modulo TJA470/TJA670 è configurata in client DHCP.
•  Il server attende un indirizzo IP proveniente da un server DHCP. Dopo circa 40 secondi, se non viene 

attribuito nessun indirizzo IP, il modulo TJA470/TJA670 commuterà sull’indirizzo IP alternativo 
192.168.0.253 / 255.255.255.0.

inattivo

Comportamento dell’interfaccia di rete (in base ai commutatori)
Le 2 porte Ethernet possono essere usate indifferentemente per collegare il server alla rete locale. Si tratta di due porte commutate collegate alla stessa 
interfaccia logica sul TJA470/TJA670 (switch).

Funzione LED Rif. LED Stato Descrizione
Power 3 Spento Dispositivo non alimentato

Verde lampeggiante Dispositivo in fase di accensione
Verde fisso Dispositivo acceso
Rosso lampeggiante Dispositivo alimentato dalla riserva di carica (10 s. max.)
Rosso fisso Errore di caricamento del software

Ethernet 1 e 2 5 e 6 Spento Assenza di rete (o funzionamento con riserva di carica (10 s. max.))
Verde lampeggiante Nessun server DHCP rilevato, funzionamento su indirizzo IP alternativo
Verde fisso Rete rilevata e indirizzo IP ricevuto
Rosso fisso Conflitto d’indirizzo IP
Rosso lampeggiante Attesa indirizzo IP

Accesso remoto 7 Spento Connessione remota assente (disattivazione tramite software)
Verde lampeggiante Tentativo di stabilire la connessione remota
Verde fisso Connessione remota operativa
Rosso fisso Errore, impossibile stabilire la connessione remota

Indicatori dello stato di funzionamento

Montaggio e collegamento elettrico
Alimentato tramite PoE o alimentazione esterna, il server TJA470/TJA670 si 
collega a un commutatore ethernet per integrarsi in una rete IP tramite 
router.
Installazione dell’apparecchiatura
•  Installare preferibilmente il modulo TJA470/TJA670 nel quadro VDI 

dell’installazione. Nel caso in cui l’installazione non disponga di un quadro 
VDI, prestare attenzione a rispettare la separazione tra corrente forte e 
corrente debole.

•  Montaggio su guida conformemente alla norma EN60715.
•  Consigliato soltanto per utilizzo interno e al riparo dall’umidità (IP20 / IP30 

in base alle condizioni specifiche).
Collegare l’alimentazione dell’apparecchiatura
Il server può essere alimentato tramite PoE o alimentazione esterna.
•  Alimentazione tramite PoE: il server deve essere collegato a un 

commutatore Ethernet PoE in base alla norma IEEE 802.3af, ad esempio il 
commutatore hager TN530 (switch modulare 8 porte 1 Gbit/s di cui 4 porte 
PoE).

•  Alimentazione esterna: il server deve essere collegato a un alimentatore 
hager di tipo TGA200. L’alimentatore TGA200 provvede 
all’alimentazione di un unico server e non può in alcun caso 
alimentare un altro componente dell’installazione.

Collegamento alla rete IP
Configurazione
Il server TJA470/TJA670 si collega alla rete IP locale tramite una delle due porte Ethernet Y e U. 
L’integrazione del server con un ambiente IP e un sistema interfono per porta a due fili avviene tramite 
l’applicazione hager Pilot, la centrale nevralgica di configurazione dell’impianto intelligente installata sul 
server e sull’infrastruttura cloud hager indispensabile per garantire il funzionamento ottimale del 
sistema. Per accedere all’interfaccia di configurazione:
1.  cercare e scaricare l’applicazione hager Pilot  

su AppStore o Google Play Store,  

2.  collegare il server a un router WiFi,

Si consiglia vivamente di effettuare la configurazione e testare il sistema in locale (tramite 
WiFi) o tramite Internet (3G/4G) utilizzando il proprio router DHCP (WiFi + 3G/4G).

3.  sul terminale mobile, andare nel menu contenente i parametri del WiFi e selezionare il router WiFi al 
quale è stato collegato il server, 

4.  lanciare l’applicazione hager Pilot, si aprirà una finestra di selezione: 
• selezionare il server TJA470/TJA670-XXXXXX dell’installazione, 
• sullo schermo apparirà la finestra di connessione.

5.  Digitate i vostri identificativi per collegarvi al server, per impostazione predefinita Login:  
admin e Password: 1234.

 Nel menu dei parametri del server è disponibile un documento di supporto alla configurazione del sistema per l’installatore ( ).P

Alimentazione KNX KNX bus SELV 30 V s
Consumo sulla linea bus max. 10 mA - 30 V s
Alimentazione esterna 1 o PoE YU 24 V  30 V s tramite alimentazione SELV hager di tipo TGA200 o PoE
Consumo tipico lavoro / riposo su bus 2 fili 35 mA / 12 mA - 24 V s
Consumo massimo su alimentazione ausiliaria max. 760 mA - 24 V s
Consumo a riposo su Ethernet 24 V e USB non collegata 330 mA
Dissipazione massima (uscita 24 V) 10 W senza USB, max. 15 W con 2 USB
Consumo alimentazione PoE PoE Classe 3: 13 W
Comunicazione rete Ethernet 2 x 100 / 1000 Base T
Lunghezza massima del cavo di alimentazione 24 V 10 m
Collegamento bus AZ 0,2 mm² - 1,5 mm²
Presa di alimentazione 1 0,75 - 2,5 mm²
Presa rete Ethernet / IP YU 2 x RJ45
Temperatura operativa -5 °C  + 45 °C
Temperatura di magazzinaggio - 20 °C  + 70 °C
Larghezza (REG) 6TE
Dimensione (L x A x P) 106 x 90 x 67 mm
Interfaccia USB2 9T 2
Modalità d’installazione Guida DIN (EN60715)
Altitudine di funzionamento < 2000 m
Grado di inquinamento 2
Tensione impulsiva 4 kV
Indici di protezione • scatola: IP20 

• scatola piombata: IP30
Resistenza agli urti IK04

Utilizzo
Il server consente agli installatori di stabilire un collegamento con il sistema KNX partendo dalla rete locale (LAN) e da Internet, tramite l’applicazione 
domovea. 

Compatibilità OS: 
Per Hager Pilot e per domovea sono disponibili delle applicazioni che possono essere scaricate dal rispettivo store (App Store, Google Play Store). 
È sempre presente inoltre una descrizione aggiornata della versione del sistema operativo con cui è possibile utilizzare l’app. 

Collegamento senza postazione interna(1)

Se il sistema di citofono a bus 2 fili non è munito di una postazione interna e 
se interagisce unicamente con un apparecchio mobile (smartphone, schermo 
tattile) mediante l’applicazione elcom access, dovete tassativamente 
collegare una resistenza terminale al gateway. Si fornisce questa resistenza 
in un kit di manutenzione (referenza REH109X) fornito con il gateway.

Foto 7: collegamento della resistenza terminale

Z Morsettiera di collegamento: 2DV Bus X/X Mon
Q Resistenza terminale

TJA470 domovea expert 
TJA670 domovea basic
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Istruzioni di sicurezza  

L’apparecchiatura deve essere installata 
esclusivamente da un elettrotecnico nel 
rispetto delle norme locali in materia d’ins-
tallazione.
Non installare il modulo all’esterno dell’edifici

Componenti dell’apparecchiatura 
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Figura 1: componenti dell’apparecchiatura

1  Collegamento alimentazione esterna 
(24 V DC)

2  Commutatore per l’utilizzo del server 
(on-line/off-line)

3  Spia LED di funzionamento (OK)

4  Spia LED di stato del bus (`)

5  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 1 ( )

6  Spia LED per la connessione di rete della 
porta 2 ( )

7  Spia LED per la presenza del collegamento a 
Internet (@)

8  Pulsante per verificare la presenza di tensione 
nel Bus KNX

9  Porta USB per gli aggiornamenti ( )

A   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato pulsantiera esterna (entrata video: Power 
X/X Cam)

Z   Collegamento del bus a 2 fili / connessione 
lato apparecchio interno (uscita video: 2DV 
Bus X/X Mon)

E   Commutatore per la selezione della modalità 
di rete (DHCP) (PC/auto)

R  Collegamento bus KNX (30V DC)

T  Porta USB ( 2)

Y  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 1 ( )

U  Collegamento alla rete locale (LAN) tramite 
RJ45 della porta 2 ( )

Funzione
Il server TJA470/TJA670 è un dispositivo che consente di controllare i prodotti KNX. Comporta l’utilizzo 
di due applicazioni: l’applicazione per la configurazione hager Pilot e il software per l’utente finale 
domovea. Caratteristiche tecniche 
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Figura 3: collegamento alla rete IP
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Figura 2: il server e il suo ambiente

Smaltimento del prodotto (rifiuti da apparecchiature elettriche ed elettroniche). (Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e negli altri paesi europei che prevedono 
un sistema di raccolta differenziata). Questo simbolo presente sul prodotto o sulla relativa documentazione indica che lo stesso, a fine vita, non deve essere smaltito 
assieme ai rifiuti domestici. L’eliminazione incontrollata dei rifiuti può essere dannosa per l’ambiente e per la salute umana. Separare l’apparecchiatura dagli altri rifiuti e 
riciclarla in maniera ecoresponsabile; così facendo si contribuirà al riutilizzo sostenibile dei materiali. I privati sono invitati a rivolgersi al distributore presso il quale hanno 
acquistato il prodotto o al proprio comune di residenza per chiedere dove e come conferire il prodotto per far sì che sia riciclato nel rispetto dell’ambiente. Le aziende, invece, 
sono invitate a contattare il proprio fornitore e a consultare quanto indicato nel contratto di acquisto dell’apparecchiatura. Il prodotto non deve essere smaltito assieme ai 
rifiuti industriali. 

Utilizzabile ovunque in Europa in Svizzera

01   Hager Controls S.A.S, 33 rue Saint-Nicolas, B.P. 10140, 67703 Saverne cedex, France

(1) La funzione non è più supportata in Germania!

Commutatori Comportamento delle porte Ethernet

COM SEL Porta Ethernet 1 Porta Ethernet 2 Stato della 
connessione 
Internet

Stato bus 
KNX

online Auto È la modalità di funzionamento standard del server TJA670 - TJA470 quando questo è collegato a 
un router esterno (box ISP).

L’interfaccia può essere configurata come client DHCP o su un indirizzo IP fisso.

	- Se è configurato come client DHCP (configurazione di default di fabbrica), il server attende che gli sia 
attribuito un indirizzo IP da un server DHCP connesso alla rete (router). Trascorsi 40 secondi senza 
che l’indirizzo venga assegnato, il server si configura in automatico con l’indirizzo IP alternativo: 
192.168.0.253 / 255.255.255.0.

	- Se è configurato su un indirizzo IP fisso, il server prende immediatamente i parametri inseriti nella 
scheda “Configurazione - Rete” del menu di impostazione del configuratore:
	- indirizzo IP dell’interfaccia
	- maschera di sottorete
	- indirizzo del server di default 

ATTENZIONE: se configurato su un indirizzo IP fisso, il modulo non commuta automaticamente 
sull’indirizzo alternativo in caso di conflitto d’indirizzo IP sulla rete (altro dispositivo che già utilizza 
l’indirizzo IP desiderato).

attivo attivo

PC Da utilizzare in caso di PC collegato direttamente al server.
Questa modalità attiva il server DHCP integrato nel modulo. Le 2 porte sono intercambiabili e configurate 
con i seguenti parametri:
	- indirizzo IP dell’interfaccia: 192.168.0.253
	- maschera di sottorete: 255.255.255.0
	- indirizzo del server di default: 192.168.0.1
	- elenco indirizzi IP attribuibili dal server DHCP del modulo TJA670-TJA470 : da 192.168.0.10 a 
192.168.0.50

attivo attivo

offline Auto/PC Modalità alternativa nella quale l’interfaccia del sever è configurata in modalità client DHCP.
	- Il server attende l’attribuzione di un indirizzo IP da un server DHCP. Trascorsi 40 secondi senza 
che l’indirizzo IP venga assegnato, il server commuta sull’indirizzo IP alternativo 192.168.0.253 / 
255.255.255.0.

inattivo inattivo
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Sistema bus KNX
composizione di un impianto e configurazione

Principio di collegamento di un impianto bus KNX

30 V
=/ 24 V

TXA114
TXA304

TXA624C
Contatto sec

24 V

O
I

Limitatore 
di testa
SP ...

TJA470 / TJA670
Server
domovea

Pulsantiera
serie civile

moduli da incasso 
2 o 4 ingressi

80142170
Modulo sensore a 
tasti doppi Berker

Sottosuolo Terrazza

Modulo a 2 ingressi

Telecomando radio 
TU404

Porta d'entrata

Modulo RF
2 ingressi
TRB302B

Modulo RF
2 ingressi
TRB302B

80262170
Modulo rivelatore di 
movimento Berker

modulo
4 ingressi

TXB304

WDI101
Schermo 
tattile 
domovea

TCC510S
Rilevatore 
di presenza

80660100
Termostato 
e gestore ambiente 
Berker

TXE531 
Stazione meteo

Luci e proiettori 
dimmerabili

TR131x  
Accoppiatore RF/TP 

Tapparelle o veneziane
motorizzate
1 motore per canale

Presa cmd 1
Presa cmd 2
Luce 1
Luce 2
Luce 3
Luce 4

Limitatore 
fine SP ...

4 ingressi

RJ45

Moduli d'ingresso bus KNX serie Kallysta

Camera IP

230 V AC   

TXA606B TXA663A

TRM702A



4

S
is

te
m

a
K

N
X

Sistema bus KNX tebis
composizione di un impianto e configurazione

Fasi principali per la configurazione di un nuovo impianto bus KNX

Calcolo della lunghezza della linea:

Lo standard KNX definisce le regole di posa delle linee di collegamento, 
siano esse singole o multiple. Nel secondo caso dovrà essere prevista per 
ogni linea un alimentatore ed un accoppiatore di linea.

Numero di trasmissioni radio gestite dal TR131A / TR131B

Sistema bus KNX tebis

Impianto
filare

Impianto
radio

Impianto
misto RF/TP

Apprendimento di
un accoppiatore RF/TP

Apprendimento dei moduli ingresso
e uscita presenti nell'impianto

Numerazione degli ingressi 
e delle uscite

Creazione di ambienti e locali
dell'impianto

Selezione di un ingresso 
e assegnazione di una funzione

Collega confermando

Apprendimento di
un accoppiatore
RF/TP

Apprendimento
dell'impianto

Creazione dei legami
di comando fra
ingressi ed uscite

Legame semplice Legame multiplo

Selezione di un'uscita 
e collocamento topologico

Selezione di un'uscita 
e collocamento topologico

Selezione di una seconda uscita 
e collocamento topologico

Selezione di una terza uscita 
e collocamento topologico

Selezione di n... uscite 
e collocamento topologico

Pdts KNX Pdts KNX

Pdts KNX Alim

Alim
200 m min.

350 m max.

Alim

700 m max.

Pdts KNX Pdts KNX Pdts KNX

lunghezza massima
della linea: 1000 m

Topologia
dell'impianto

Sistema bus KNX tebis

Impianto
filare

Impianto
radio

Impianto
misto RF/TP

Apprendimento di
un accoppiatore RF/TP

Apprendimento dei moduli ingresso
e uscita presenti nell'impianto

Numerazione degli ingressi 
e delle uscite

Creazione di ambienti e locali
dell'impianto

Selezione di un ingresso 
e assegnazione di una funzione

Collega confermando

Apprendimento di
un accoppiatore
RF/TP

Apprendimento
dell'impianto

Creazione dei legami
di comando fra
ingressi ed uscite

Legame semplice Legame multiplo

Selezione di un'uscita 
e collocamento topologico

Selezione di un'uscita 
e collocamento topologico

Selezione di una seconda uscita 
e collocamento topologico

Selezione di una terza uscita 
e collocamento topologico

Selezione di n... uscite 
e collocamento topologico

Pdts KNX Pdts KNX

Pdts KNX Alim

Alim
200 m min.

350 m max.

Alim

700 m max.

Pdts KNX Pdts KNX Pdts KNX

lunghezza massima
della linea: 1000 m

Topologia
dell'impianto

RF verso TP TP verso RF

Con TJA470 / TJA670 2048 50

Con ETS 2048 50


